Ob6palyaiTe, noxanyincra, BHUMa-
HWe Ha cnepytoLlee ykasaHue:
B nepuog ¢ 1 nions no 31 aerycta

B ®epepatuBHon Pecnybnuke
epMaHus orpaHU4eHo ABUXeHne
TSHKEeNbIX rpy30BbIX aBTOMObUnei
no cy66otam. Mbl npocuMm oTHec-
TUCb C MOHUMaHWEM K 3TUM
mepam, KoTopble HeobxoauMmbl B
MHTepecax GecnpensTCTBEHHOrO
[ABWXEHMA aBToTpaHcnopTa BO
BPEMS TYPUCTUYECKNX CE30HOB.

1. MopanapaloT noa 3anper:
Ipy3oBble aBTOMOGWUNHN, pa3pe-
lWEeHHas MakcuManbHasi Macca
KOTOpbIX MNpeBblwaeT 7,5 TOHH, a
Takke rpysoBble aBTOMOOGUNN C
npuuenom.

2. Mepwuoga 3anpeTa:
C 1 wions no 31 aBrycra no Bcem
cyb66otam ¢ 7.00 no 20.00 yacos.

3. [lopoXHble y4acTku,

Ha KOTOpPbIX

AenCTBYeT 3anpeT:
Bce yuyacTkv aBTob6aHoB u tene-
panbHbIX  [AOpPOr, KOTOpble Ha
kapTe Ha obopoTe 06o3HayeHbI
KpacHbIM LiBETOM.

4. 3anpet ABUXEHUA
rpy3oBOro aBToTpaHcnopra
Nno BOCKpeCeHbsAM:
3anpet rpy3oBoro aBTOTpaHC-
nopTa no BOCKPeCeHbsM W npasga-
Hukam ¢ 0.00 no 22.00 4acoB Ha
Bcex poporax (§ 30 ab3. 3
MpaBun [OPOXHOTO ABUXEHWS)
ocraetcs 6e3 UsMeHeHu.

5. Bbipava
MCKNMIOYUTENbHbIX
paspLueHuit:
C npocbboii O paspeLleHun
MCnonb3oBaTb  CBOW  Fpy30BOW

Uprasza si¢ o przestrzeganie po-
nizszych wskazowek:
W okresie od 1 lipca do 31 sierp-

nia obowigzujg na obszarze
Republiki  Federalnej  Niemiec
ograniczenia w ruchu ciezkich po-

aBTOTPaHCMNOPT Bbl MOXeTe obpa-
TUTbCS K cnyx6e 6esonacHocTu
[IOPOXKHOTO ABWXKEHMS!, KOMMNETEH-
LUMU  KOTOPON MOAMEXWUT COOT-
BETCTBYIOLLNIA norpaHnYHbIN
KOHTPOMNbHO-MPOMYCKHOM MYHKT.

6. OTtcyrcTBME
orpaHuYeHus:
3anpeT He pacrnpocTpaHsieTcst

6.1. Ha cocTaBHble NepeBO3KU
rpysoB '"xenesHas pgopora —
wocce" oT oTnpasBuTens Ao no-
rpy3kM Ha Gnuxaniieir x/g cTaH-
UMM MNn OT pasrpyskn Ha Gnmx-
aiilen x/a cTaHuMu Jo nonyda-
Tens;

6.2. Ha cocCTaBHble MepeBO3KN
rpysos "mopt — wocce" mexay
NyHKTaMK NOrpy3kn Unu pasrpysku
M MOPTOM,  PaCMONOXEHHbIM
Makcumym B paguyce 150 kuno-
MeTpoB (NpubbITUE UM OTnpaB-
TNeHue rpysoB);

6.3. Ha nepeBO3kn

a) CBeXEero MONioka WM CBEXWX
MOJI04HbIX MPOAYKTOB,

6) cBexero Msica MNM CBEXUX
MSACHbIX NPOAYKTOB,

B) cBexeil pblbbl, XWUBOW PbIGbl U
CBEXWX pPbI6ONPOAYKTOB,

r) cKOpoMnopTALMXCA (DPYKTOB U
OBOLLEN;

6.4. Ha NOPOXHWUE pelickl B CBS3N
C nepeBo3kamu no NyHKTy 6.3.

Fpy3bl AOMKHbI NEePeBO3UTLCH
B CONPOBOXAEHNMN YCTaHOBIEH-
HbIX JOKYMEHTOB, KOTOpble He-
o6xoANMO npeAbLABNATL KOM-
NeTeHTHbIM nuuam B Lensx
KOHTpoOnS.

jazdéw cigzarowych. Uprasza sie
o zrozumienie dla tych ograni-
czen, ktére podjeto w interesie
niezaktéconego ruchu pojazdéw w
okresie urlopowym.

1. Pojazdy objete
ograniczeniami:

Samochody ciezarowe o dopusz-

czalnym ciezarze catkowitym po-

wyzej 7,5 t oraz przyczepy ciag-

nione przez samochody cigza-

rowe.

2. Czas obowiazywania zakazu
ruchu:

Wszystkie soboty w okresie od 1

lipca do 31 sierpnia w godzinach

7.00-20.00.

3. Drogi objete zakazem ruchu:
Wszystkie odcinki autostrad i drog
federalnych, ktére na zamieszczo-
nej na odwrocie mapce oznaczo-
no kolorem czerwonym.

4. Zakaz jazdy w niedziele:
Zakaz ruchu samochodéw cieza-
rowych, obowigzujgcy dla catej
sieci drogowej w niedziele i dni
Swigteczne w godzinach 0.00-
22.00 (§ 30 ust. niemieckiego ko-
deksu drogowego — StVO), pozo-
staje bez zmian w mocy.

5. Udzielanie zezwolen w
drodze wyjatku:

Odnos$ne wnioski sktada¢ nalezy

w urzedzie ruchu drogowego,

wiasciwym dla danego przejscia

granicznego.

6. Generalne zwolnienie z

powyzszych ograniczen:
Powyzszy zakaz nie obowigzuje:

Dbejte prosim tohoto upozornéni:

V obdobi od 1. &ervence do
31. srpna je ve Spolkové republi-
ce Némecko omezena tézka na-
kladni doprava. Zadame o poro-
zuméni pro toto opatfeni, které je
nutné v zajmu zajisténi plynulé
dopravy v pribéhu prazdnin.

1. Zakaz plati pro tato vozidla:
Nakladni automobily s pfipustnou
celkovou hmotnosti vy$§i nez
7,51, jakoz i pfivésy za nakladni-
mi automobily.

2. Doby, v nichz plati zakaz:
V8echny soboty od 1. Eervence
do 31. srpna od 7.00 do 20.00
hodin.

3. Trasy, na které se zakaz
vztahuje:

V8echny dalniéni trasy a spolkové

silnice, které jsou v mapé na zad-

ni strané vyznaceny cervené.

6.1. kombinowanych przewozéw
towarowych kolejowo-drogowych
od nadawcy do najblizszej stacji
zatadunku lub tez od najblizszej
stacji wytadunku do odbiorcy,

6.2. kombinowanych przewozéw
towarowych  portowo-drogowych
pomiedzy punktem zatadunku i
wytadunku oraz portem lezgcym
maksymalnie w promieniu 150
kilometrow (dowoz i wywoz),

6.3. przewozow

a) Swiezego mleka oraz $wiezych
produktéw przetworstwa mleczne-
go,

b) $wiezego migsa oraz swiezych
produktéw przetworstwa miesne-
go,

c) $wiezych ryb, zywych ryb oraz
Swiezych produktéw przetworstwa
rybnego,

d) tatwo psujgcych sig owocow i
warzyw,

6.4. przejazdow w stanie pustym,
wykonywanych w zwiazku z prze-
wozami wymienionymi w pkt. 6.3.

Nalezy by¢ w posiadaniu prze-
widzianych prawem dokumen-
téow przewozowych lub towarzy-
szacych w odniesieniu do
wszystkich przewozonych fa-
dunkoéw oraz na zadanie okazy-
wac¢ te dokumenty osobom po-
wotanym do kontroli.

4. Zakaz jizdy v nedéli:

Zakaz jizdy na celé silnicni siti
o nedélich a dnech pracovniho
klidu od 0.00 do 22.00 hodin (§ 30
odst. 3 pravidla silni¢niho provozu)
plati beze zmény.

5. Udélovani vyjimek:

S zadosti je tfeba se obratit na
silni€ni dopravni organ pfislusny
pro dany hrani¢ni pfechod.

6. Zasadni

zakazu:
Zakaz neplati pro

oprosténi od

6.1. kombinovanou pfepravu zbo-
Zi po zeleznici a pozemni komuni-
kaci od zasilatele az k nejblizSimu
prekladisti kombinované dopravy
nebo od nejbliz§iho prekladisté
kombinované dopravy k pfijemci,

6.2. kombinovanou prepravu zbo-
Zi po vodni cesté a pozemni ko-

munikaci mezi mistem nakladky
nebo vykladky a pfistavem, na-
chazejicim se v okruhu nejvyse
150 km (dovoz nebo odvoz),

6.3. pfepravu

a) CGerstvého mléka a c&erstvych
mié¢nych vyrobka,

b) Cerstvého masa a cerstvych
masnych vyrobkd,

c) Cerstvych ryb, zivych ryb a cer-
stvych rybich vyrobk,

Bitte beachten Sie folgenden Hin-
weis:

In der Zeit vom |I. luli bis zum
31. August ist der schwere Lkw-
Verkehr in der Bundesrepublik
Deutschland beschréankt. Wir bit-
ten um Verstdndnis fur diese
MaRnahmen, die im Interesse ei-
nes reibungslosen Ferienreisever-
kehrs erforderlich sind.

1. Unter das Verbot fallende
Fahrzeuge:

Lastkraftwagen mit einem zul&ssi-

gen Gesamtgewicht Uber 7,5t

sowie Anhanger hinter Lastkraft-

wagen.

2. Verbotszelten:

Alle Samstage vom 1.Juli bis
31. August jeweils von 7.00-20.00
Uhr.

3. Verbotsstrecken:

Alle auf der umseitigen Karte
rot eingezeichneten Autobahn-
strecken und Bundesstralien.

4. Sonntagsfahrverbot:

Das an Sonn- und Feiertagen von
0.00-22.00 Uhr fur das gesamte
StraRennetz geltende Fahrverbot
(§ 30 Abs. 3 StVO) gilt unveran-
dert.

5. Erteilung von Ausnahme-
genehmigungen:

Antrage sind an die fur den

Grenzibergang zustandige Stra-

Renverkehrsbehérde zu richten.

d) ovoce a zeleniny podléhajicich
rychlé zkaze,

6.4. jizdy bez nakladu, které jsou
v souvislosti s jizdami podle
odst. 6.3.

Pro veskeré nalozené zbozi je
nutno mit u sebe predepsané
nakladni nebo pravodni dokla-
dy a na vyzvani je predlozit pfi-
sluSnym osobam ke kontrole.

6. Generelle Freistellungen:
Das Verbot gilt nicht fur

6.1. kombinierten Giterverkehr
Schiene-StraBe vom Versender
bis zum néachstgelegenen Verla-
debahnhof oder vom néchstgele-
genen Entladebahnhof bis zum
Empfénger.

6.2. kombinierten Guterverkehr
Hafen-StraRe zwischen Belade-
oder Entladestelle und einem in-
nerhalb eines Umkreises von
héchstens 150 Kilometern gele-
genen Hafen (An- oder Abfuhr),

6.3. Beforderungen von

a) frischer Milch und frischen
Milcherzeugnissen,

b) frischem Fleisch und frischen
Fleischerzeugnissen,

c) frischen Fischen, lebenden Fi-
schen und frischen Fischerzeug-
nissen,

d) leicht verderblichem Obst und
Gemise,

6.4. Leerfahrten, die in Zusam-
menhang mit Fahrten nach Nr. 6..
stehen.

Fiir alle geladenen Giiter sind
die vorgeschriebenen Fracht-
oder Begleitpapiere mitzufiih-
ren und zustindigen Personen
auf Verlangen zur Priifung
auszuhandigen.

Bundesministerium
fiir Verkehr, Bau
und Stadtentwicklung

Lkw-Fahrverbot

in der Ferienreisezeit

3anpeT ABMXeHUA

rpy3oBOro aBToTpaHcnopTa
BO BpeMs TYPUCTCKOIro ce3aoHa

Zakaz jazdy samochodow
ciezarowych
w okresie urlopowym

Zakaz jizdy nakladnich

automobilt
v dobé prazdnin

Samstags/sonntags nie ...

Mo cy66oTam 1 BockpeceHbsiM
HuKorga ...

Ani w soboty, ani w niedziele...
Nikdy v sobotu, ani v nedéli ...
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